Diosiy hombre verdadero.”

.~ Texta:

"Prélogos de la Santa, que se contieneien los capitulos qus se
siguen.~ La Magestad de Dics Nuestro Sefior, para que por su
sabidurfs eterna quedasse confussa ls soberuia del saber mun
dano de aquellos gua hablan y prometen de sf hazer muchas y-
muy grandes cosss, obrando pocas o ninguns dellas, quisa la-
uantar y despertar en la tierra vna muger de estedo seglar,
obligada al mundo y s marido con hijos y riguezes, enlazada
en sabiduria simple y de pocas fuergas; mas por la virtud,
que diuiramente aufa sido infussa en ella por la Cruz de Chris
to Dios y hombre, rompid los lezos del mundo y subif & la al-
ture de la Euangélice perfeccidn y 11egé a le perfacta y sa=-
pientissime humildad de la Cruz de Chriato, la qual excede &
toda otra qualquiera sabidurfa, y renoué la sabiduria de los
lperFectos y la carrers oluidada y cegads de N. buen Iesus, la
qual los altos y soberuiocs gigantes afirmauen, ansi en pala-
bras como por abras no podarse guardar ni conseruar, Esta
bienauenturads senta mostré no solamente ser cosa possible
guardarse, mes ser ligers y fécil, y encerrar en si sobera-
nos daleytes. |0 ssbidurfa celestial de ls perfeccisdn euangé
lica, juntada con agquel sterng Dios,y tu eterno Dios an ell;,
cémo hiziste cosa baxa y de poco p%ecio le sebidurfs deste
mundo, quendo contra los fuertes varones pusiste vne muger
contra los soberuiost ..,

ESTUDIDS

PEREZZ DE MONTALBAN, Juan, Pars todos ... Madrid, 1633,
~ Cita a Frencisca de los Rfos en fol, 6 r,

REP: Ballesteros Robles, pdg. 245; Serrano y Sanz, II, pég. 148

ALVERO (LUISA MARIA DE)

V. RIBERD...
~n 0 [ I H H
+ AU, {!ms?,‘;«,{x. e R VR4 B ;&;-,a,dfou&.

1621,

360.

i,

S

Es muy posible gue fuera hija (o acasa hermana) da D, Cristébal de
Selazar Mardones, Secretario de Felipa IV y Oficial Msyor de la Se
cretaris del Rey de Sicilia.

SALAZAR MARDONES Y AGUIRRE {MARIA DE)

En cartses dirigidas desde Madrid por D. Cristébel a O. Juan Fran-
cisco .Andrés de Uztarroz (1642-44), habla de su esposa e hija. D1
ce en una de ellas cémo pers esta Gltima obtuvo de su Magestad la
merced de une rents vitalicis de 500 ducaedos. En otras, pide a su
amigo gue le envie alfileres y peines psra su esposa e hija. {Cfr,
FUENTES DOCUMENTALES)

Juan Pérez de Montalbén en su 'Pera todos ... incluye a D. Cristd
bhal de Salazar Merdones entre los "Ingenios de Madrid”.

IMPRESOS

Poesias sueltaa

/OE DORA MARIA DE SALAZAR MARDONES Y AGUIRAE. AL SEPULCRO DEL CELE-

BRE POETA IUAN PEREZ DE MONTALBAN . EPITAFI(/. (En Grende de Tens,
Pedrn. Légrimas psnegirices a la tenprane rmverte del gran pozste ...

Iusn Pérez de Montalbdn ... Madrid, 1539, Fol. 53 r).

- S trata del siguiente soneto:

" Este con letrss de oro Monumento,
’ Y de insinias vestido funerales,
Descenso es de cenizas inmortales
Construido de ciencia y sscermiento,

Al dulce de las Musas instrumento,
Montalbén, sin espiritus vitales
Contiene (eungue diuino) con sefales,
Que (Olimpos ascendid del Firmamento,

Le admiracidn esplice més perrleja,
Y tantas inscriciones misteriosas
De irgeniose copia si luzids;

Su regidn aslterada ten sin queja
Entre scciones y estampes estudiosas,
Que estd restituido a mejor vida,

MADRID. Nacicnal. R-30.820




40,

FUENTES COCUMENTALES

"Cartas de hombres eruditos”, Fols, 418 r-453 v,

- En este tomo manuscrito se contienen algunas cartas dirigidas
por Cristédbal de Salazar Merdones a Juan Francisco Andrés de
Uztarroz, entre 1642 y 1644,

MADRID. Nacional. Mss. 8,391.
PEREZ DE MONTALBAN, Juan. Pars todos ... Medrid, 1633. Fol. ar,
ESTUDIOS

AEP: Serreno y Sanz, II, pdg. 217,

SANCHEZ DEL CASTILLO (JUSTA)

Emilio Cotarelo dice de esta poetisa que mantuvo relaciones amo-—
rosas con el Conde de Villamedisna, a lss que sucedieron otras
con su primo Diego de Tovar., Ello fue causa de que- Villamedisna,
herido cuando menos en su amor propio, dedicars & ambos amantes
una serie de composiciones tan punzantes como procaces,

MANUSCRITOS
Poesias sueltas

["ROMANZE A VNA DAMA QUE PEDIA TREINTA ESCUDDS POA UN BESSO. DE

DOFA JUSTA SANCHEZ'7. Letre del S. XVII. (En "Certamen gue /Fug/
hecho en "638 en el Retire". Fol. 21 v)

- Se trata de un romance de 32 versos, que

transcribimos fragmen
tariamente:

" Tratar del besso de Judas
y de los treinta dineros,
nl es dezente ni del casso.
Passems a otro conzeto.

D1, serefin mercader,

que yziste en besos tu empleo,
si tan caros los despachas
¢Guéndo piensas salir dellos?

LN

La boce de la bozina,

que reside alld en el zielo,
es més Fécll de beser,

o mds barste e lo menos.

e = 8 ¥ 2 e e 8 e & s 8 e e

De tu boce me pareze

que besard en el Ynfierno,
por justo castigo, siempre
a la del Rico sbsriento,

Can temor eblo de ti,

no me 8jecutes por ello;
pues el tomarte en mi boce
guerrds que pass por beso.

Esto cantsue vn psstor,

sin los escudos propuestos,

en la orille de su bace

por no atreuerse a entrar dentra,"

MADRID. Nacional, Mss. 3.773

IMPRESOS

Poesfas susltas

362. [DE D. IVSTA SANCHEZ DEL CASTILLO A D. ANA DE CASTRO EGAS. Suneté7

(En Cestro Egas, Ana de. Eternidad del Rey Don Filips Tarcero ...

Medrid, 1629. Prels.):

" De vn Alexandro, Anarda, y de vn Apeles
(@ue poco deuo a la memoria mia)
Vn poeta contsua el otro dia
Aquello del retrsto y los cinzeles.

También slabd mucho los pinzeles
De otro que tal Lisipo se dezis,
Y que el Rey 8 estos solos permitia
Dar a su originel coplas fieles.

Iuzgué luego, y lo dixe a mi almohadilla,
Que Dios que colms el crédito a las reyes,
A éste le dio vn Apeles y vn Lisipo.

Y que oy, Anarda, en vos le dio e Castilla
Pluma con que exceddis aquellas leyes,




Como excede a Alexandro el gran Filipo,"

MADRID. Nacional. R-8,338

363, [PUMANGE A UNA DAMA QUE PEDIA TREINTA ESCUDOS POR UN BESQ7. (En
Serrano y Sanz, II, pégs. 359-360)

- Trenseripcidn completa del romance manuscrita, (Cfr. 361)
ESTUDINS

COTARELD Y MORI, Emilio. El Conds de Villamediane {Estudio biogré—
flco~—critico ...} Madrid, Libreria de Victoriano Sudrez, 1886
Pégs. 91-92 y 264, ' '

REP: Serranao y Sanz, II, pdgs. 359-360.

SANDI (SEBASTIANA DE)

Al frente de su composicidn se dice que era "monjs profess en San-
ta Clara de Medrid", Nuestres pesquisas en las Descalzas Reales
(1los otros conventos de Clerisas existentss en Madrid son poste-
riores @ 1612) hen resultado infructuosas,

En la misme obre donde se encuentre la décims da ests poetisa, hay
otrs dedicada a ells en términos muy elogiosos por Gespar D4vila,

Cabe pues pensar gue debian unirles leszos de emistad o parentesco

IMPRESOS

Poesias sueltas

364, [ﬁbNA SEBASTIANA DE SANDI, MONJA PROFESSA EN SANTA CLARA DE MADRID,
(En Hem?rez de la Trapera, Albanio. La Crvz. Madrid, 1612. Zgécima
Prels, }:

" Icaro jouen, de vista
Se pierde tu plumas al suelo,
Que son, aungque humang el bueln,
Rayos de el S0l 1la conguista.

. [AL DESENGAND EN JEROGLIPHICO, DE VNA MUJER QUE DESLABONABA VNA

My,

Cere aurd que los resista

En tu estilo dulce y blanda.
Llens pues la Cruz bolando,
Que ella hard tu nombre aterno;
Pues llorar deues el Infierno
Lo mismo gque vas cantando,"

MADRID. Nascionmal. R-6.995

SARMIENTO {BEATRIZ DE)

Sabrine del Absd D. Antonio de Maluenda, nestural de Burgos, Fue
dems de le reina en tiempos de Felipe III. Une hermana suya, Isa
bel de Sarmiento, profesd en las Oescalzes Reales,

MANUSCRITOS

Poesiss sueltas

CADENA Y ARROJABA L.OS ESLABONES A SU TENPLO. DE MI S® Dt BEATRIZ
SARMIENTO, SONETO I¥/. (En tomo manuscrito de poesfa varia, atri-
buido en su meyor perte al Abad Antonio de Maluende -GCfr. 366 y
ESTUDIOS-, fol. 15 v):

" En fréjiles zimientos fabriceba
altibas torres gue en el viento hazia,
y como io por flrmes las ten{s,
todg el caudal en sllas enpleaba,

Fue la primera piedra en que fundaba

este edificio la esperanza mia,

la verdad; y labrada la tenia

con los golpes que en ells el tienpo daba.

Pero is derribasdo por el suelo, ,
ronpa del captiberio le cadene
y eslebones ofrezco el desenganao.

Admit{ la razén, zesé el desuelo,
y aungue el conozimiento me da pena,
poco & poco me libro de este dafa.




366

.

il
m:
paly

MADRID. Necional. Mss, 4,140 (ant, M-328)

IMPRESQOS

Poesias sueltas

[DE DONA BEATRIZ SARMIENTQ, DAMA DE PALACIO, AL DESENGANQ EN GE
ROGLIFICO, DE UNA MUJER QUE ESLABONABA UNA CADENA Y ARROJABA
LOS ESLABONES A SU ANTOJD, Sonato/. (En Maluenda, Antonic d
Algunas rimes castellanas de el Abad D. , natur:i
de Burgos ... Descubridlas entrg los manuscritos de ia Biblio
teca Nacional de Madrid D. Jusn Pérez de Guzmdn y Galla -
Sevilla, Imp, de E. Rasco, 1892, Pég. XLIX) o

-~ Es une transcripcidn del Soneto manuscrito que antecede (Cfr
355), con ligsras variantas, como se puede observar en el tI.
tula. En cuanto el cuerpo de la composicién: -

v, 3.- "ya" por "ig"
v. 9.- "derribados" por "derribadg'
v.14,~ "su" por "este”

MADRID. Nacional. R-5.854

ESTUCIOS

fEREz DE GUZMAN Y GALLO, Juan. Bajo los Austrias {Le_mujer espa-
fiola en la minerva literaria castellana). Madrid, Escuela Tipo-
gréfics Salesiana, 1923, Pég. 118.

. En la introduccién e Algunas rimss castellanas de el
Abad 0. Antonio de Maluenda (CFr. 366), pdgs. xx y XLIX

REP: Serrano y Senz, II, pdg. 3s2.

SERAFINA DE_JESUS MARTA (ScR)

Cat?lana de nacimianto, fue monja profesa en el Convento merce~
dario de Alarcén, de Medrid, durente 65 afios. 5u gran humildad

e

AR

la impulsd e tomar inicialmente el hébito de legas; si bilen a
instanciss de su hermano Peblo de Charchiss, hubo de aceptar
que més adelante le diesen el "Velo de Coro”.

A través de su ejemplar vida religlosa, desempefid diversos
oficios, entre ellos, Maestrs de Novicles, Vicaria y Prala—

da.

Pedecid numeroses enfermedades y achaques, muriendo como con
secuencis de une caids sl 22 de febrero de 1674, a los 92
afios de eded asproximedamenta,

En los memoriales qus le dediceron sus hermanes de religién
{Cfr. ESTUDIOS), se observa la fama de santidad que tres sf
dejb ests mortiflceda y modélica mercedarias.

MANUSCRITOS

/[TACTO DE CONTRICIONY/, Autégrafo. /Madrid/, /s.s.7. 4 hs.
te 49,
- Copio la ajustada descripcién que haca da este escrito el
P, Ledasme:
" ... Dos letrass distintas., La del "Acto de Contricién"
distinta de le que sirve como ce sobreescrito, y con
la hoja de éste viens 8 tener quatro hojes de quarti-
lla. Le primera no tiens mds que lo que sirve como de
sobreescrito, y el "Acto de Contricién" dos hojas y me
dis y vn poco mds. Lo que sirve como de rétulo dizs
assi: "Esto escrivid le Madre Soror Serefins,halléndg
se apretad{ssimo el corsgdn de vn fervoroso amor de su
Dios, picdndose en el lado del coregén. Explicd con su
sangre su afecto; y més sa pondera que, siendo tosca en
su lenguage y de poguissimas palsbras, estd ests Acto
de amor de Dios ten pulldo y cortado, que se admirave
su Padre 8l leerlo, que era vn buen Sacerdote, Cape-
114n Mayor de squel Convento." (Véase tb. 315)

Transcribimos 8 continuacidn el principio, finel y algu-
nos fregmentos Intermedios:

" Umnipote[ﬁ]te y senpiterno Dios, ic, pecadora indine de
perecer ante tu diuina presencia, postrada 'mildements
ante el trono de tu gracie, te adoroc Dios Trino y Uno
como a mi Dios uerdadero, prinsipio y fin de todas los
cosas., Alabo tu ynfinito i eterno ser; gésome de tu glo
ria y de temer tu santa fe; y creo firmemente (sic) tn.

-




Ver queit o eldn we ms/a/iin, como reuslado por ti

:uln[nrn que todus los infleles del munda, aunque.;;era a cas
Aa ze mi sangre y uldas, te esdoraran y siruieran a ti soleo -

:D e sobre tocas Eosas, y gquisiersa [a]brasarms en tu diu;;;
iozri Q:isiera, Sefior, amarte como te an asmedo y aman todos
q1810usyozozs ;a ti::fi]e y bienauenturados, y dngeles del
IS ' o Iesuchristo tu Hiio te am
ble, como td te amas @ ti mismo @ vy ot fuers posli-
iz;zidera:do tu infinito y omnipotente Ser y mi nada, y que
todo :uag [g] io sol es don y grasia tuym, y que yo me e at/v/s
arrolénz enderts, y gus, pudiendo auerme castigado Justamente,—
o ydconzzz an un I;fierno por toda la eternided, me as sufri-

as con el perddn y con tu amist
ad, quedo pasmada

confusa, y que se me parte el corasén de dolor, y quisiera nz

ser, antes que suarte of
o endido ni dédote un 1stante de disgus

I
disszqu:, quende mi elme sa/l/gh/ del cuerpo, no le embarase ni
e tanto tu biensuentureda vi/s/te le pag/af della en el Pur

at Z ; n P n

g OI‘iO, es mi irtensién la Sig ufients: ido a nuestro Padras y

ofresco en per itensis sacramental de mis pecados todo el bien
'

que hisiere y mal gue padesieras en todes mi vide, para gus sien-

do perte del sacramento de la penitensia, tengs més satisfesid
y‘ualor. y perdono todas las ofensas hechas contra mi "
td, Sefior, me perdones les q/UGJe he te/h/o contra ti  poraee
Misericorcdie, misericordia, Seﬁorf por tu gran miser;c rdi

Y es mi Gltime voluntad morir en la fe q/u/e profesa l: SeB;
Madre Iglesia Bomana y Catdlice; y si por mi flagesa ocur/n/i
ra o/t/rs cose contrarie & lo que ve eschrito ag{, lo maldigoE

vae » 56lo lo ge aqf ve sschrit
D & de veler para -
pre, amén, amén Jesds, amén Jaesis." g stempre, aten

MADRIC. Mecigonal. Mss. 2.714, fols. 161r-164v

IMPRESDS

@c;o DE CONTRICION/. (En Ledesma, Fr, Francisco de. Historia 8re-
ve de la Fvndacién del Convento ... de Alarcén Madrid, 1709
.8 ] -

Pégs. 128-~130)
~ Transcripcidn total
it al del escrito autégrafo que antecede. (Cfr.

ESTUDIOS

LEDESMA, Fr, Francisco de, "E
. . n que se refiere i
Madre :Sorcr Szrafina de Jesus Maria e e Il

e 0] ..2" (En op. cit., Cap. XXIV,

.

369.

My,

[?Vida de 1a VE Sor Serafins_de Jests Maria, sscrita por una re-=
ligiosa andnima”/ v [FOtrs relacién blogréfics sobre Sor Serafi-
na de Jests Maris, escrita por_una sequnds religiosa andnimaf7

- Véese MERCEDARIAS ANONIMAS DE ALARCON, 314, 315.

fEP: Garl y Siumell, Bibliotece Mercedaria, pégs. 342-43; Placer
Lépez, Bibliografia Mercedaris, pdg. 176 {por error, cita
gl mismo escrito bajo dos denomineciones diferentes, en
n9s, 3174-75); Serrsno y Sanz, I, pég. 602.

SERRANA_ LUGINDA

Véase: LUCINDA (CAMILA o SERRANA)

soTaMaYOR  (ANGELA DE) =7-

IMPRESDS

poes{as sueltas

/B LA NVERTE DEL DOCTOR IUAN PEREZ DE MONTALBAN. DE DONA ANGELA
DE SOTOMAYOR. pECIMAS]. (En Grande de Tena, Pedro. Légrimas pa-
negiricas & la tenprana mverts del ..., Doctor Iuan Pérez de Mon-
talbdén ... Medrid, 1639. Fol. 143 r)

- Son tres décimes:

" Moriste, [0 cisne espafiol!,
Emulacién del Caistru,
Y a tu muerte vertid el Istro
Llanto que no enjugue el Sol.
Tu pérdida fue crisol
Que examind el sentimiento;
pues en doloroso acento
Llegd tu voz postrimers,
Del Gsnges a la ribers,
Sobre las ales del viento.




Tu Juuentud siempre cana,
Tanto como ingenioss,
Caducd a la tarde rosa,
Que al alua nacid temprana
10 pompa del mundo vana,
Que rosa quieres luzirl
LQué anhelss para viuir,
51 8l de nacer accidenta
Es el viwuir contingente,
Y necessario el morir?

Dichoso, td, que reposas

En mds segura regién,

Sin temer la alterscidn

De que peligren las rosas.
Entre Deidades gloriosas
Renaciste a mejor ser

Fenis més gurg, por ser
Inuidiado sn tanta suerts;

Pues quendo el nacer ds muerte,
Td mueres para nacer,"

MADRID, Nacional, R~30,820.

TINTOR { ISABEL

La muestrs poética que de ella conocemos nos permite saber, por una
parte, su origen madrilefio, del que debis estar muy orgullosa; y,
por otra, su smistad con Maris de Zayss (incluide neturalmente team
bién en este repertorio), hacie quien parece sentir una rendids ad
miracién,

IMPRESQOS

Poesias sueltas

[REDONDILLAS A DONA MARIA DE ZAYAS, DE D, ISABEL TINTOR, NATURAL DE
MADHIQ7. (En Zeyss y Sotomayor, Meria de, Novelas amoroses y _exem-
pleres, Zersgozs, 1637, Prels.)

- San, en reslidad, dos décimas:

" Porque al sol cristal ofreces,
ufano estds, Manganasres;
que si su templo guarneces
entre olorosos agares,
més que todos te enriquezes.
Donde te inundas y esplayas,
y nueuo corriente ensayas,
verds el curso sumentar,
si nueuss sabes lleuar
ce dofia Maeria de Zayss.

Por ti della se acredite

en clima que hasta oy se ignara,
y aplausos te solicits,

y aungue muchos atesors,

la feme se los permits,

No es amistad ni passién,

sino justa obligacién,

edonde tanto grangeamos,

si oy todas te confessamos

por la de mdés opinidn., "

MADRID. Naciornel. R-2.315




